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Resumo: Neste artigo investiga-se o comportamento do artigo definido diante de
pronomes possessivos na variedade urbana do Portugués de Sao Tomé (PST). Para
tanto, utilizam-se dados recolhidos em 17 entrevistas, realizadas em 2009 na capital do
arquipélago de Sao Tomé e Principe. Os inquéritos pertencem ao corpus Variedades do
Portugués (VAPOR), do Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa. Toma-se como
base o aporte tedrico-metodoldgico da Teoria da Variagdo e Mudanca (WEINREICH;
LABOV; HERZOG, 2006 [1968]), com o intuito de identificar os condicionamentos
linguisticos e sociais que concorrem para a auséncia do artigo definido na variedade
analisada. Os resultados revelam que, na variedade urbana do PST a presenca do artigo
diante de pronomes possessivos € um fenémeno produtivo (54%), sendo a auséncia nesse
contexto condicionada por restricdes vinculadas a natureza do sintagma em que figura o
pronome possessivo, a funcao sintatica do sintagma em que figura o pronome possessivo,
ao tipo de posse e a escolaridade do informante. A analise multivariavel indicou que os
dados ndo sao sensiveis a influéncia da frequéncia de uso do crioulo Forro, o que contraria
a hipotese inicialmente formulada.
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* | O uso varidvel de artigo definido diante de pronome possessivo na variedade urbana do
Portugués de Sdo Tomé

THE VARIABLE USE OF THE DEFINITE ARTICLE IN FRONT
OF A POSSESSIVE PRONOUN IN THE URBAN VARIETY OF
SANTOMEAN PORTUGUESE

Abstract: This paper investigates variation in the use of the definite article in front of
possessive pronouns in the urban variety of Santomean Portuguese (STP). We use data
from 17 interviews conducted in 2009 in the capital of Sao Tomé and Principe. The surveys
are part of the Variedades do Portugués (VAPOR) corpus, from Center of Linguistics of the
University of Lisbon. Our study is based on the theoretical-methodological contribution
of the Theory of Variation and Change (WEINREICH; LABOV; HERZOG, 2006 [1968]),
in order to identify the linguistic and social factors that contribute to the absence of the
definite article in the analyzed data. The results reveal that, in the urban variety of STP, the
presence of the article before possessive pronouns is a productive phenomenon (54%),
and the absence in this context is constrained by the nature of the phrase in which the
possessive pronoun occurs, the syntactic function of the phrase in which the possessive
pronoun appears, the type of possession, and the informant’s education. Multivariable
analysis indicated that the data are not sensitive to the influence of the frequency of use of
Forro, which contradicts the hypothesis initially formulated.

Keywords: Definite Article. Possessive Pronouns. Variation. Santomean Portuguese.
Introducao

O uso de artigos diante de pronomes possessivos (meu livro x o meu livro) é umaregra
variavel no que se refere as variedades do Portugués Brasileiro (doravante PB). Diversos
trabalhos, inspirados na andlise apresentada em Silva (1982), descrevem a dinamica da

variacao no PB.

No ambito do Portugués Europeu (daqui por diante, PE), as investigacdes disponiveis
revelam que ndo havariacado no uso deartigos diante de possessivos navariedade europeia,
que se define pelo uso categorico do determinante definido diante de possessivos.
A auséncia de artigo nesse contexto s6 € possivel em construgoes cristalizadas (Nossa
Senhora, Vossa Senhoria) e em estruturas vocativas (Nao, minha senhora!), “sendo a nao
ocorréncia do artigo definido nas restantes frases sentidas como anomala” (INVERNO;
SWOLKIEN; 2003, p. 182).

De modo a ampliar o espectro de descricdo de outras variedades do Portugués
além do eixo PB-PE, propde-se, neste trabalho, a descricao do comportamento de artigos

definidos diante de pronomes possessivos em dados representativos de uma variedade
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africana do Portugués, a partir da andlise da variedade urbana do Portugués de Sao
Tomé (doravante PST). A investigacdo justifica-se pela caracterizagdo da comunidade
investigada: a realidade sociolinguistica da variedade - marcada pela convivéncia entre
o Portugués e crioulos de base lexical portuguesa (especificamente o Forro) - revela
questdes importantes para a descricao da regra variavel na localidade.

Busca-se contribuir, com a presente investigacao, para a descricao de uma regra
linguistica que demarca diferencas entre variedades do Portugués e também se toma por
proposito ampliar o escopo de analises de processos linguisticos em realidades marcadas
pelo multilinguismo, para verificar de que maneira as relagdes de contato entre linguas
atuam na modelagem da gramatica de comunidades de fala.

O artigo se organiza de acordo com as se¢oes a seguir, apresentadas em sequéncia:
apresenta-se o “estado da arte” sobre a variacao no uso de artigos definidos diante de
pronomes possessivos em Portugués, a partir da sintese de trabalhos sobre o tema;
propoe-se um panorama breve sobre aspectos sociolinguisticos da comunidade de
fala em andlise; indicam-se os referenciais tedricos e a metodologia adotados para a
investigacao; discutem-se os resultados da analise quantitativa e tecem-se consideragoes
sobre a investigacao realizada neste artigo.

A variacdo no uso de artigos diante de possessivos em portugués

No que se refere as variedades do PB, ha uma farta descricdo acerca da regra variavel
de uso de artigo diante de pronomes possessivos. Essas investigacoes, apesar de indicarem
indices percentuais variaveis no uso de artigo definido nesse contexto, apresentam
uma reflexdo consistente sobre a interagdo entre restricoes linguisticas e sociais para a
dinamica da variacdo. No ambito da variedade europeia, contudo, os trabalhos sobre o
tema sao unanimes em destacar que ha uma regra categorica de uso de artigo diante de
possessivos. Ja no que tange as variedades africanas do Portugués, os trabalhos sobre o
tema sdo escassos, se concentram em comunidades isoladas, e se pautam na descricao
de variedades parcialmente reestruturadas (cf. LORENZINO, 1996; FIGUEIREDO, 2019). A
seguir, um breve panorama de investigacoes que atestam a complexidade do fenomeno
em foco.

Silva (1982), em um trabalho pioneiro que se dedica a investigar a variacdo no uso
de artigo diante de possessivos - em uma analise diacronica e contrastiva entre variedades
do PB e do PE -, revela que as variedades tomam diregoes opostas no que se refere ao
uso do artigo nesse contexto. Para a andlise da variedade europeia, a autora realizou uma
investigacdo de tempo real de longa duracao (em textos escritos entre os séculos XIV e
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XX); para andlise do PB, o trabalho parte de uma andlise diacronica em textos escritos
dos séculos XIX e XX e uma descricdo sincronica de amostras de fala do Projeto NURC.
Os resultados relativos ao PB indicam que, na perspectiva diacronica, houve um ligeiro
aumento das taxas de uso de artigo diante de possessivos entre os séculos XIX e XX
(variagdo entre 30% e 40% nos dois recortes temporais investigados), o que revela uma
estabilidade na regra variavel.

A autora controlou as variaveis linguisticas que poderiam condicionar a realizagao
de artigo diante dos possessivos, tais como a especificidade do possuidor e o nimero
do sintagma. Sobre a atuacao da primeira variavel, Silva (1982) afirma que os dados ‘nao
especificos’ indicam estruturas em que “o informante nao necessita destacar elemento(s)
do conjunto: ainformacdo ou ndo é necessaria ou, pelo contrario, ja estdbem clara” (SILVA,
1982, p. 271). De forma bastante uniforme, os dados analisados se mostraram sensiveis
a especificidade do referente possuido: a variante possuido ‘especifico’ se mostrou
favorecedora do uso de artigo, ao passo que a variante ‘nao especifico’ desfavoreceu a
presencade artigo. No ambito daatuacdo davariavel nimero, o plural favoreceu aauséncia
de artigo - o que em certa medida “reforca” o efeito da variavel ‘especificidade’, uma vez
que o plural demarca uma “definicdo intrinseca” que dispensa o uso de artigo. Nos termos
de Silva (1982, p. 367), “o plural refere-se ao conjunto inteiro. Nao necessitando de artigo
para expressar veladamente a idéia de todos, o artigo torna-se redundante”.

Lucchesi (1993), em um trabalho que descreve o sistema de artigos em crioulos de
base lexical portuguesa de Cabo Verde e Sdo Tomé, estabelece uma generalizacdo acerca
do comportamento dos artigos definidos nas variedades do PB e do PE. O autor afirma que
“em Portugal e no sul do Brasil, o artigo definido e o possessivo normalmente coocorrem
enquanto no norte e no nordeste do Brasil o artigo é normalmente apagado” (LUCCHES],
1993, p. 91, traducdo nossa’). Essa tendéncia também foi observada por Callou e Silva
(1997), que identificam um continuum de frequéncia de uso de artigo definido frente a
possessivos. As autoras atestam que o continuum se estabelece conforme se avanca da

regido nordeste para o extremo sul do Brasil, conforme se se expressa na tabelaT, a seguir.

3 No original: “In Portugal and the south of Brazil, the definite article and the possessive normally co-occur,
whereas in northern and northeast Brazil the article is normally absent.”.

Revista do GEL, v. 18, n. 3, p. 95-114, 2021 *|98



Danielle Kely GOMES | Livia Rodrigues CORDEIRO

Tabela 1. Continuum de uso de artigos definidos diante de pronomes possessivos nas capitais do
Projeto NURC/BR

Regides Frequéncia
RE 60%
SSA 66%
R 70%
SP 70%
POA 79%

Fonte: Leite e Callou (2010, p. 53).

Menon (2016), ao realizar o mapeamento geografico da variavel artigo diante de
pronomes possessivos em uma capital de um estado do Nordeste (Jodao Pessoa) e uma
do Sul do pais (Curitiba), constatou um certo equilibrio entre os indices de presenca
(54%) e auséncia (46%) de artigo em Jodo Pessoa. Ja em Curitiba, os resultados revelaram
que o uso de artigo (63%) era mais saliente do que a auséncia do determinante (37%).
O mapeamento de Menon, ainda que indique diferencas percentuais na distribuicao da
variacdo, acaba por reforcar a proposta de continnum elaborada por Callou e Silva (1997),
na medida em que a capital do Nordeste apresenta uma frequéncia de uso do artigo
menor do que a verificada na capital da regidao Sul.

Os trabalhos de Schei (2009) e Magalhaes (2011) trazem contributos importantes
para a compreensao do fenomeno no ambito do PE. Schei (2009), apesar de concentrar
a investigacdo no comportamento de artigo definido diante de possessivo em sete
romances brasileiros, realizou uma analise do fenOmeno em romances portugueses
dos séculos XIX e XX. A autora verificou que o emprego de artigo definido no Portugués
Europeu caracteriza-se em uma regra categorica, tendéncia notoriamente distinta da que
se observa no ambito do Portugués do Brasil.

Magalhaes (2011) faz um mapeamento diacronico da generalizacdo do emprego
de artigo definido diante de possessivos na variedade europeia, a partir da analise
de textos escritos entre os séculos XVI e XIX. Os resultados revelaram duas tendéncias
distintas para a evolucao do fenomeno: i) em sintagmas nominais, a realizacao variavel
de artigo € atestada ja no século XVI. No entanto, a variacdo se torna rarefeita em meados
do século XVII, tendo seu desaparecimento total no século XVIII. No século XIX, ha uma
generalizacdo significativa do emprego de artigo definido, de modo a evidenciar seu uso
categorico; ii) em sintagmas preposicionais, a auséncia de artigo diante de possessivo no
século XVI era categorica. No século XVII, os dados atestam o inicio da variacdo nesse
contexto, tendéncia que perdurou até o século XIX.
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Os estudos apresentados até aqui se dedicam a investigar corpora escritos e amostras
de fala urbana das variedades brasileira e europeia. Entretanto, cabem consideragoes
sobre estudos que se debrucam em variedades reestruturadas do Portugués. Destacam-
se, nesse ambito, os trabalhos de Baxter e Lopes (2009), sobre o falar de Helvécia, e
Figueiredo (2019), sobre o Portugués de Almoxarife.

Baxter e Lopes (2009) descrevem o comportamento de artigo definido no dialeto
de Helvécia - uma comunidade linguistica afro-brasileira localizada no sul do estado da
Bahia. Os autores observaram, no que se refere avariavel presenca de outros modificadores
em SN’s, um efeito contrastivo entre as variantes presenca de oracdo relativa e ocorréncia
de pronomes possessivos em sintagmas nominais. A presenca de uma oragao relativa
nao foi um condicionamento que atuou na inibicdo do uso de artigo definido. Ja a
presenca de pronomes possessivos no sintagma nominal foi uma condicdo que atuou
para desfavorecer o uso do artigo definido. Uma provavel explicagdo para a diferenca no
comportamento desses dois condicionamentos que atuam na delimitacao da referéncia
pode ser atribuida ao fato de que os possessivos atuariam de forma mais consistente
na atribuicdo da referéncia, sendo a ocorréncia de artigo definido nesse contexto uma
redundancia.

No portugués de Almoxarife (PA), comunidade localizada em Sao Tomé, Figueiredo
(2019) verificou que os homens tendiam a empregar mais o artigo em sintagmas nominais
do que as mulheres. Uma provavel justificativa para o comportamento dos informantes
do sexo masculino pode estar atrelada ao fato de que os homens tém mais contato com
o mundo exterior a comunidade, devido aos fluxos de migracdo nos centros urbanos, a
insercao destes individuos no exército e ao fator maior escolarizacao destes. As mulheres,
ao contrario, apresentam maior variacdo quanto ao uso de artigo definido em sintagmas
nominais, uma vez que tendem a se concentrar mais na comunidade.

No que se refere a atuacao da varidvel social idade do informante, Figueiredo
(2019) comparou a variedade do Portugués de Almoxarife (PA) com os trabalhos sobre as
variedades do Portugués dos Tongas, Roga Monte Café, Sdo Tomé (PT) (BAXTER; LOPES;
2005, 2006) e do Portugués rural de Helvécia, Bahia (PHEL) (BAXTER; LOPES, 2009).
O autor identificou diferenca geracional entre a primeira variedade e as duas ultimas,
porque “o PT e o PHEL apresentam aquisicdo diacronica semelhante, denotando um
crescente uso do artigo definido, ou seja, aquisicao em direcao a nivelagdo com a variante
padrao” (FIGUEIREDO, 2019, p. 373). Nao foi possivel notar essa tendéncia no PA, ja que
a comunidade esteve isolada por muito tempo, o que provavelmente motivou uma
estabilidade na variagdo do emprego de artigo definido em sintagmas nominais.
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Os trabalhos resenhados nesta secdo atestam a complexidade no uso variavel de
artigo diante de pronomes possessivos. Neste artigo, buscam-se langar novas luzes sobre
o papel do multilinguismo na estrutura da variacdo. Para tanto, torna-se essencial uma
reflexdo sobre a histdria sociolinguistica da comunidade de fala investigada, na medida
em que o conhecimento dos aspectos sociais e historicos na base da formacao do PST
oferecem subsidios para a formulacdo das hipdteses e andlise quantitativa dos dados.

Breves consideracoes sobre a historia sociolinguistica do Portugués de Sao Tomé

Oarquipélago de Sao Tomé e Principe é marcado pela coexisténcia entre o Portugués
e quatro linguas crioulas de base portuguesa - trés autoctones (Forro/Santome, Angolar,
Lung’ie) e o Kaboverdiano, originario da Alta Guiné (SANTIAGO; AGOSTINHO, 2020,
p. 40). O multilinguismo da comunidade € resultado de uma série de eventos historicos
que ocorreram ao longo dos séculos e que tornaram a regiao um local onde o contato
entre linguas é saliente. Tais fatores historicos estao associados a dois ciclos econdmicos,
frutos de dois processos de colonizacao na ilha. O primeiro ciclo é marcado pelo cultivo
de cana-de-acucar, entre o final do século XV e o fim do século XVI. O segundo ciclo é

caracterizado pela cultura de café e cacau em meados do século XIX.

Segundo Gongalves e Hagemeijer (2015, p. 88), durante o primeiro ciclo, o contato
entre portugueses e africanos motivou o surgimento de um pidgin, para que houvesse
uma comunicagdo minimamente possivel entre os grupos que se concentravam em um
contexto marcado pela convivéncia entre varias linguas. Ainda nesse primeiro momento,
conforme apontam os autores, a difusdo desse pidgin contribuiu para a origem de um
crioulo de base lexical portuguesa. Nesse sentido, “a continuacao no tempo desta proto-
lingua € a lingua que hoje é conhecida como Forro, o crioulo maioritario de Sao Tomé e
Principe” (GONCALVES; HAGEMEIJER, 2015, p. 88).

Apds um periodo inicial de sucesso na atividade colonial em Sao Tomé, o processo
sofreumrevés.Naverdade, haumainterrupcaonacolonizagdodailhaaposobreve periodo
de prosperidade no século XVI, por conta do éxodo dos colonizadores portugueses
para o Brasil. A migracao dos colonizadores se deu em funcdo de rebelides de africanos
escravizados e de ataques de saqueadores, o que tornou impraticavel a manutengao dos
portugueses na ilha (LUCCHESI, 1993). A migracao dos portugueses para o Brasil ecoa no
processo de crioulizacdo, pois - como aponta Ferraz (1976, p. 35, traducdo nossa*) -, “este
fator, ocorrendo no estdgio inicial da formacao do crioulo, contribuiu para um substrato

4 No original: “This factor, occurring at an early stage in the formation of the Creole, contributed to a
pronounced African substratum, not only in the Creole of Sdo Tome, but also in the Creoles of Principe and
Anno-bdn, islands which were dependent on Sao Tome.".
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africano pronunciado, nao somente em Sao Tomé, mas também nos crioulos do Principe
e Ano-Bom, ilhas dependentes de Sao Tomé”.

O segundo ciclo também é marcado por acontecimentos histéricos que mudaram
o panorama linguistico da comunidade sao-tomense, dentre eles, destacam-se a abolicao
da escravidao (1869) e a formalizagao juridica (1875), que concedia a liberdade aos
escravos. Isso configurou uma grave crise de mao-de-obra em Sao Tomé, porque “os
escravos recém-libertos se recusaram a trabalhar nas empresas agricolas” (2015, p. 89).
Para solucionar esse problema, recorreu-se ao regime de contrato, para o recrutamento
de trabalhadores de outras colénias portuguesas em Africa (Angola, Cabo Verde e
Mocambique). De acordo com Gongcalves e Hagemeijer (2015), até o século XVIII, o
crioulo era a lingua majoritariamente falada, mas, devido a chegada desses contratados,
essa realidade linguistica mudou: os contratados adotam o Portugués como L2 e ndo o

crioulo.

No decorrer do processo de colonizagao na ilha, o Portugués era a lingua materna
de uma pequena parcela da populacao. Contudo, o Estado Novo portugués (1933-1974)
forjou a criacao de uma politica linguistica que consolidava a lingua portuguesa na regiao,
e, por efeito, criava condigoes objetivas para a repressao as linguas locais. Mesmo anterior
a independéncia, em 1975, e a determinacdo do Portugués como lingua oficial de Sao
Tomé, o Portugués ja era lingua materna da maior parte da populagdo, como também
era utilizado em sistemas de radiodifusdo e ja estava implementado como norma de

referéncia no processo de escolarizacao.

E importante destacar, todavia, que o rétulo “Lingua Portuguesa” em Sao Tomé e
Principe recobre um leque de situacdes linguisticas que contribuem para a realidade
plural da comunidade. Nesse sentido: (i) o Portugués Europeu é a “lingua oficial”;
(i) paralelamente, verifica-se a existéncia de uma variedade fortemente condicionada
pelo contato entre o portugués e o Forro - crioulo de base lexical portuguesa que
funciona como lingua materna de alguns santomenses e como L2 de 36.2% dos falantes®
(INE 2012); também se destacam (iii) as variedades forjadas pelo contato entre o Portugués

e os demais crioulos.

Dessa feita, a descricdo linguistica do PST ndo pode prescindir dos efeitos da relagao
entre a lingua oficial padrao - o Portugués Europeu - e avariedade “veicular” - “um falar de

caracteristicas fonologicas e morfossintaticas proprias, cujos desvios em relagdo a norma

5 Dados do IV Recenseamento Geral da Populacao e Habitagdo (documento 12 - “Caracteristicas Educacionais
da Populacdo”). Os documentos estdo disponiveis em
. Acesso em: 28 ago. 2021.
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sdo significativos, em que se assiste a uma tendéncia cada vez maior para a contaminagao
do cédigo escrito para o codigo oral” (AFONSO, 2009, p. 70). E essa variedade que
configura a lingua materna da maioria da populacdo sao-tomense - resultado do processo
de contato entre o Portugués e as linguas crioulas, e se caracteriza por uma série de tracos

linguisticos que o diferenciam do Portugués Europeu®.
Aportes teoricos e metodologia

Para a descricao da regra variavel de uso de artigos definidos diante de pronomes
possessivos, recorre-se ao modelo tedrico postulado pela Sociolinguistica Variacionista,
proposta originalmente por Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]) e refinado em
trabalhos posteriores de Labov (1972, 1994, 2001). O modelo parte do principio de que
todas as linguas sdo suscetiveis aos processos de variacao e mudancga. Tendo em vista isso,

0s autores propoem que:

()  todos os sistemas linguisticos sdo caracterizados por uma heterogeneidade

inerente, ordenada e sistematica, e
(i) o carater heterogéneo das linguas nao prejudica seu funcionamento.

Para a compreensao de como se configura a diferenciacdo ordenada dentro dos
sistemas linguisticos, os autores postulam que € preciso investigar a relagdo entre lingua
e 0s contextos sociais nos quais ela é utilizada. Desse modo, assumem que o objeto de
analise é a comunidade de fala, porque é por meio dela que € possivel compreender os
processos de variacdo e mudanca. Assim, pode-se identificar fendbmenos variaveis como

também padrdes de variacao dentro de uma comunidade linguistica.

Além de um modelo de descricao da variagao, é importante ressaltar que esta
investigacdo parte de quadros tedricos que lidam com questoes de contato entre linguas
(WEINREICH, 1953; THOMASON; KAUFMAN, 1988; WINFORD, 2003; LUCCHESI; BAXTER,
2009; entre tantos outros), na medida em que se toma por hipotese que o contato entre
o Portugués e as linguas crioulas - em especial destaque para o Forro - molda a gramatica
da comunidade de fala sao-tomense. Conforme destacado na secao anterior, entende-se
que a variedade do Portugués falada na comunidade apresenta um conjunto de tracos
linguisticos (fonologicos e morfossintaticos) que a distanciam do Portugués Europeu.

6 Lorenzino (1996, p. 14) denomina como “portugués aéreo” a variedade forjada na situacao de contato entre
o Portugués e as linguas locais.
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A descricao da regra variavel parte da analise de 517 dados, extraidos de dezessete
entrevistas - organizadas de acordo com as varidveis sociais sexo, escolaridade e faixa
etaria. Os inquéritos pertencem ao corpus Variedades do Portugués (VAPOR), do Centro de
Linguistica da Universidade de Lisboa. As gravacoes foram feitas na capital de Sdo Tomé
e Principe, no ano de 2009. Os dados que comportam o corpus deste trabalho foram
analisados estatisticamente com o auxilio do programa Goldvarb-X.

Asvariaveislinguisticas controladas neste trabalho verificam em que medidaquestoes
relacionadas a natureza do sintagma, ao tipo de posse, a funcgao sintdtica do sintagma,
ao tipo de verbo com que se relaciona o sintagma possessivo, a pessoa do discurso e a
presenca de elementos entre o possessivo e 0 nome atuam para favorecer a auséncia do
artigo definido nos dados analisados. No que se refere as variaveis sociais, controlam-se
as restricoes que figuram na estratificacdo da amostra, além da variavel frequéncia de uso
do crioulo Forro”. No quadro 1, a seguir, elencam-se os condicionamentos investigados.

Quadro 1. As variaveis investigadas

Tipo de sintagma

Tipo de preposicao

Tipo de verbo

Variaveis linguisticas Pessoa do discurso

Tipo de posse

Funcao sintatica do sintagma em que figura o pronome possessivo

Presenca de elemento interveniente entre o possessivo e o nome

Sexo

Faixa etaria

Variaveis sociais -
Escolaridade

Frequéncia de uso do crioulo Forro

Fonte: Elaboracao prépria.

Assume-se como valor de aplicacdo a auséncia de artigo definido justamente para
tentar verificar se as questoes relacionadas ao contato entre o Portugués e o Forro vao
condicionar a dinamica da regra variavel. Segundo Lucchesi (1993), no Forro nao ha artigos
definidos. E importante ressaltar que a particula “se”, conforme aponta Ferraz (1979), ora
pode desempenhar a funcao de demonstrativo, ora pode cumprir a fungdo de artigo

7 Branddo (2016, p. 91) descreve as seguintes variantes para a variavel Frequéncia de uso do crioulo Forro:
“frequéncia (a) zero/baixa, referente aos individuos que se expressam fundamentalmente em portugués;
(b) média, relativa aos individuos que se expressam em portugués, mas dominam um crioulo e dele fazem
uso eventualmente; (c) alta, abarcando os individuos que, embora falem o portugués e o tenham como L], se
expressam, regularmente, num crioulo.”
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definido. Outra caracteristica do crioulo Forro que se deve levar em consideracao € o fato
de que a presenca de elementos modificadores no sintagma nominal - como adjetivos,
oragoes relativas e pronomes possessivos - pode inibir a presenca do demonstrativo
(LUCCHESI, 1993). Tendo em vista esses aspectos relativos ao crioulo Forro, parte-se da
hipotese de que a ndo existéncia de artigo definido no crioulo sdao-tomense poderia
contribuir para a ndo ocorréncia de artigo definido diante de pronomes possessivos na

norma veicular sdo-tomense.
Resultados

Nesta secdo, apresentam-se e discutem-se os resultados da andlise estatistica.
Toma-se por hipotese que o emprego de artigo definido diante de pronomes possessivos
se configura como uma regra variavel na variedade urbana sao-tomense. Os dados (1) e

(2), a seguir, ilustram as variantes auséncia e presenca de artigo definido em andlise.

M Meu pai sempre foi comerciante e ainda é. (ST-A-3-m)

(2) a lingua crioulo, ela existe, porque existem os seus falantes. (ST-A-3-h)
Na tabela 2, abaixo, expressam-se os indices gerais de distribuicao das variantes nos
dados analisados

Tabela 2. indices gerais referentes a variagao de artigo definido diante de possessivos na
variedade do Portugués de Sao Tomé

Variante Apl/T %
Auséncia de artigo diante do possessivo 235/517 45%
Presenca de artigo diante do possessivo 282/517 54%

Fonte: Elaboracao prdpria.

Na Tabela 2, é possivel observar que, no PST, a presenca de artigo definido diante
de pronomes possessivos € um fenomeno produtivo (54%). Contudo, os dados gerais
evidenciam tendéncias muito distintas das quais se verificam no Portugués Europeu,
que constitui sua norma de referéncia - em que o uso de artigo definido no referido
contexto caracteriza-se como uma regra categorica (SCHEI, 2009; MAGALHAES, 2011).
Os resultados expostos na tabela acima revelam um comportamento mais proximo as
tendéncias observadas no Portugués do Brasil, em que a realizacao variavel de artigo
definido é bastante saliente entre as regides do pais (CALLOU; SILVA, 1997).

No Quadro 2, estdo expressas as restricoes que foram selecionadas pelo programa
Goldvarb-X como significativas para a implementacao da variante em que se verifica a
auséncia de artigo diante de possessivos.
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Quadro 2. Variaveis estatisticamente relevantes para a auséncia de artigo definido diante de possessivos

Escolaridade
Tipo de sintagma
Funcdo sintatica do sintagma em que figura o pronome possessivo
Tipo de posse

Apl/T Input Inicial Input darodada Significancia da rodada
selecionada selecionada
235/517 = 45% 455 437 .000

Fonte: Elaboracao prépria.

No Quadro 2, acima, observa-se que, das onze variaveis independentes postuladas
para a investigacao do fendmeno, somente quatro - uma social e trés linguisticas - foram
indicadas como relevantes estatisticamente para a auséncia de artigo definido diante
de pronomes possessivos. A seguir, apresentam-se os resultados estatisticos para cada
variavel selecionada e a interpretacao desses dados a luz das hipdteses de investigagao.

No que se refere a correlagdo entre nivel de escolarizacdo do informante e a
auséncia do artigo definido diante de possessivo, a Tabela 3, a seguir, apresenta os indices

percentuais e 0s pesos relativos.

Tabela 3. Efeito da variavel escolaridade sobre a auséncia de artigo definido

Nivel Apl/T PR
basico 96/126 =73,8% 772
intermediario 70/174 =40,2% 435
superior 72/217 =33,2% 378

Fonte: Elaboracdo propria.

Conforme o exposto na Tabela 3, os indices de auséncia de artigo decrescem na
medida em que se avancam pelos niveis de escolarizacdo: quanto menor a escolaridade
do individuo, maior é aimplementagao de sintagmas possessivos sem presenca de artigo
definido. Cumpre destacar que esses indices corroboram os resultados obtidos na analise
feita sobre o comportamento de cada informante, que sera apresentada posteriormente

neste artigo.

Na tabela 4, sdao expostos os indices percentuais e os pesos relativos acerca da

variavel tipo de sintagma.
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Tabela 4. Efeito da variavel tipo de sintagma sobre a auséncia de artigo definido

Tipo Apl/T PR
Sintagma nominal 187/345=52,2% | .669
Sintagma preposicional 48/172=279% 196

Fonte: Elaboracao prépria.

Os resultados expressos na tabela acima revelam que os falantes sao-tomenses
tendem a nao realizar os artigos definidos quando os pronomes possessivos se encontram
em sintagmas nominais (.669). Essa tendéncia também pode ser observada no trabalho
de Baxter e Lopes (2009), sobre a variacao no emprego de artigos definidos em sintagmas
nominais no dialeto de Helvécia. Os autores puderam notar que nessa estrutura a presenca
de pronomes possessivos demonstrou ser um fator consideravel para a nao realizacao do
artigo definido, ja que o possessivo tem referéncia definida suficiente capaz de dispensar o
artigo em sintagmas nominais. Portanto, € possivel perceber que o artigo definido esta mais
propicio a ndo realizagdo em sintagmas nominais do que em sintagmas preposicionais;
estes, conforme apontam os dados na tabela 4, atuam como bloqueadores do fendmeno
investigado. A seguir, é apresentado o exemplo (3) que ilustra o contexto morfossintatico
que bloqueia a presenca de artigos definidos diante de pronomes possessivos.

(3) pra outros pais € perto de qualquer maneira, nossa realidade sao zonas longinquas

e eu fui chamado agora (ST-B-3-h)
Em relacdo a atuacao da varidvel funcdo sintatica do sintagma possessivo,
apresentam-se, na Tabela 5 - a seguir, os indices percentuais e os pesos relativos.

Tabela 5. Efeito da variavel fungdo sintatica do sintagma em que figura o pronome possessivo sobre a
auséncia de artigo definido

Funcao Apl/T PR
Adjunto adverbial 40/90 = 44,4% 752
Obliquos nucleares 22/62 =35,5% .691
Predicativo 12/18 = 66% .667
Objeto indireto 1/6=16,7% 499
Adjunto adnominal 5/36=13,9% 419
Objeto direto 46/97 = 474% 409
Sujeito 106/186 =57% 405
Construcdo de topico 3/22=13,6% 124

Fonte: Elaboracao propria.
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Os resultados expressos na Tabela 5, acima, demonstram que as fungoes que mais
propiciam a ndo realizacao de artigo definido diante de possessivo na variedade sao-
tomense correspondem as variantes adjunto adverbial (.752), obliquos nucleares (.691)
e predicativo (.667). E interessante observar que ha uma gradacio entre essas funcoes
para a auséncia de artigo definido diante de pronomes, indicando que a variante adjunto
adverbial apresenta um valor consideravel para a nao realizacdo do determinante. As
demais fungoes sintaticas controladas se mostraram como contextos de bloqueio para a
nao ocorréncia do artigo. Os exemplos de (4) a (6), a seguir, ilustram os contextos sintaticos

que favorecem a ndo ocorréncia de artigos definidos.

(4) respondi ele em nosso portugués (ST-A-3-h)

(5) fui trabalhar na casa de pessoa porque saldrio era muito baixo, também com a ajuda de
minha avo sempre ela apoiou-me (ST-A-1-m)

(6) Se vocé ndo é meu homem, eu vou dancar com vocé (ST-B-1-m)

Na Tabela 6, apresentam-se os indices percentuais e os pesos relativos associados a

variavel tipo de posse.

Tabela 6. Efeito da variavel tipo de posse sobre a auséncia de artigo definido

Tipo de posse Apl/T PR
Partes do corpo 2/3=66,7% 723
Relagoes pessoais 17/29 =58,6% .653
Relagbes de parentesco 106/174 = 60,9% .643
Posse alienavel 9/21=42,9% .526
Posse abstrata 101/289 =34,9% 393
Relacdo parte-todo 0/1=0 -

Fonte: Elaboracao prdpria.

Os resultados da Tabela 6 indicam que as variantes semanticas mais favorecedoras
para a auséncia de artigo definido diante de pronomes possessivos sdo as estruturas que
indicam partes do corpo (.723), as que remetem a relagdes pessoais (.653), as estruturas
queindicam relacdes de parentesco (.643) e os sintagmas que representam posse alienavel
(.526). Contudo, nao é muito seguro tecer consideracdes acerca da variante partes do
corpo, visto que ha um nimero pequeno de dados. A variante posse abstrata se revelou
como um contexto de bloqueio para a nao realizacao do artigo definido e, no que se
refere a relacao parte-todo, nao houve dado de auséncia de artigo diante de possessivo.
A seguir, encontram-se expressos os exemplos de (7) a (10), que evidenciam a atuacao das
variantes que propiciam a nao realizacao do artigo definido no contexto investigado.
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(7) Eu fiquei ld desde vinte e trés horas que nds chegdmos até trés horas madrugada que meu
pé ndo saiu daqui pra pisar pista de danga (ST-B-1-m)

(8) Homem ja tem sua mulher (ST-C-1-h)
9) Minha mae disse que foi nascido aqui (ST-B-1-h)

(10) As pessoas trazem seus tecidos nés confeccionamos (ST-C-2-m)

A andlise multivariavel ndo indicou como relevante para a implementacao de
sintagmas sem artigos definidos a variavel Frequéncia de uso do crioulo Forro. A hipotese
inicial era de que haveria uma correlagao estrita entre o emprego de sintagmas sem
artigo definido e a proficiéncia dos informantes no crioulo Forro. Tendo em vista a nao
comprovacao da hipdtese, buscou-se realizar uma nova andlise, com a observacao
do comportamento de cada um dos informantes que compdem o corpus, de modo a
identificar se comportamentos idiossincraticos comprometeriam a selecdo da variavel
pelo programa de andlise computacional. A seguir, na Tabela 7, encontram-se expostos

os indices percentuais de ndo realizacdo de artigo definido relativos a cada informante.

Tabela 7. indices de ndo realizacdo de artigo definido diante de pronome possessivo (distribuicdo
por informante)

Nivel 1 | Nivel 2 Nivel 3
Faixa A
Sexo do . .. . .. . ..
. masculino | feminino | masculino | feminino | masculino | feminino
informante
Frequéncia de
R BAIXA/ . , BAIXA/ BAIXA/ ,
uso do crioulo NULA MEDIA MEDIA NULA NULA MEDIA
Forro
24/39 = 25/28 = 33/80 =  rao 25/79 = 14/43 =
Apl/T 61% 89% ny | V1428% 1 Ty 32%
Faixa B
Sexo do . . . . . ..
. masculino | feminino | masculino | feminino | masculino | feminino
informante
Frequéncia de
R . BAIXA/ . , BAIXA/ ,
uso do crioulo MEDIA NULA MEDIA MEDIA NULA MEDIA
Forro
10/11 = 14/21= 10/24 = 8/22 = 1/40 = 990
Apl/T 90% 66% 1% 36% 279 | 6/18=33%
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Faixa C®
Sexo do . .. . . .
. masculino | feminino | masculino | feminino | masculino
informante
Frequéncia de
R , BAIXA/ BAIXA/ BAIXA/
uso do crioulo ALTA MEDIA NULA NULA NULA
Forro
15/19 = 5/8 = oo 9/19 = 16/37 =
Apl/T 78% 62% | O/14=42% | 4o 43%

Fonte: Elaboracdo propria.

Dois tragcos morfossintaticos do Forro poderiam influenciar o emprego de artigos
definidos na norma sao-tomense. O primeiro, ja mencionado em secoes anteriores, se
vincula a ndo existéncia de um sistema de artigos definidos nessa lingua. O segundo diz
respeito a existéncia, no Forro, de uma forma demonstrativa, “se”, que ora pode funcionar
como propriamente um demonstrativo, ora pode desempenhar a funcdo de artigo
definido (FERRAZ, 1979). Em fungao dessas propriedades, havia uma expectativa de que o
indice percentual de auséncia de artigo diante de possessivo, presente na Tabela 2, fosse
maior - principalmente no comportamento dos falantes que se identificam como falantes
do Forro em variadas situacoes de interagdo - uma vez que o uso do crioulo Forro poderia

exercer influéncia no uso do artigo em Portugués, inibindo a sua presenca.

No entanto, conforme exposto na Tabela 7, a configuracdo do corpus (ha somente
um informante que reconhece utilizar mais o crioulo Forro do que o Portugués) nao
permitiu comprovar se, de fato, a coexisténcia entre as duas linguas condicionaria a
nao realizagdo de artigo definido diante de possessivos na variedade sao-tomense. Os
resultados presentes na Tabela 7 revelam muito mais uma influéncia da escolarizacao no

emprego de artigos definidos diante de possessivos.

Os informantes menos escolarizados ndao sdo sensiveis as pressdes da norma
reforcada pela escola, o que se reflete no favorecimento da variante auséncia de artigo
definido. Esse comportamento € verificado inclusive em analises sobre outras variedades
do Portugués faladas em Sao Tomé (FIGUEIREDO, 2019). No conjunto de dados analisados
neste artigo, a questao do transito do falante entre o Portugués e o Forro deve cumprir um
papel secunddrio na dinamica da regra variavel. Esse resultado pode ser decorrente da
propria estrutura da amostra, que ndo é equilibrada em termos do preenchimento das

células relativas ao dominio das linguas locais.

8 A célularelativa a informante do sexo feminino com nivel superior completo esta vazia porque ndo havia, na
ocasido de recolha dos inquéritos, informantes que se enquadrassem nesse perfil.
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Reflexoes finais

Otrabalho descrito neste artigo tinha por objetivo investigar se, de fato, navariedade
sdo-tomense, haveria variagdo no emprego de artigos definidos diante de sintagmas
possessivos. Os dados revelam, efetivamente, que o emprego do artigo definido nesse
contexto morfossintatico se configura como uma regra variavel. Os resultados estatisticos
indicam que a variedade sdo-tomense apresenta uma dinamica distinta, no que se refere
a essa variavel, do que a observada no Portugués Europeu, que se caracteriza como sua
norma de referéncia: na variedade europeia, a presenca de artigo diante de pronomes
possessivos € uma regra categorica, com violagdo apenas em contextos discursivo-
pragmaticos bastante especificos. As analises realizadas neste trabalho revelaram que
a variedade urbana do PST apresenta um comportamento mais proximo as tendéncias
observadas na variedade do Portugués do Brasil, em que a realizacao variavel de artigo €

saliente entre as regides.

No que se refere a analise varidvel, das onze variaveis independentes postuladas
para a investigacdo apenas quatro se revelaram estatisticamente relevantes para a nao
ocorréncia de artigos definidos diante de possessivos. Mostraram-se relevantes para a
auséncia de artigo a escolaridade do informante, o tipo de sintagma, a fungao sintatica do

sintagma em que figura o pronome possessivo e o tipo de posse.

Com relagdo a varidvel que buscava verificar o papel do contato entre linguas no
comportamento de artigos diante de possessivos, a frequéncia de uso do crioulo Forro
nao foi um condicionamento selecionado como relevante para a auséncia de artigo nos
dados da variedade sao-tomense. Tal resultado frustrou as expectativas iniciais, uma
vez que se partiu da hipotese de que na variedade urbana do PST a auséncia de artigo
definido no contexto investigado poderia ser a variante mais provavel por influéncia
do Portugués Europeu e também por influéncia do contato entre o Portugués e o Forro.
O Forro, de acordo com Ferraz (1979) e Lucchesi (1993), ndo apresenta um sistema de
artigos definidos, embora conte uma particula demonstrativa que, eventualmente - e de
acordo com situacdes muito especificas - pode assumir o mesmo papel morfossintatico

desempenhado pelos artigos.

De forma a buscar explicagoes para a ndo selecao do condicionamento que trata da
relacdo de contato entre as linguas, procedeu-se a uma nova analise, com a investigacao
do comportamento de cada um dos informantes que compdem a amostra. A estrutura
do corpus - a amostra nao é equilibrada no que se refere a distribuicdo dos falantes em
termos de Portugués como lingua materna ou lingua segunda, além de contar com apenas
um informante que se identifica como falante prototipico do crioulo Forro - ndo tornou
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possivel verificar se a coexisténcia de ambas as linguas no mesmo territorio poderia exercer
influéncia quanto ao uso de artigo, inibindo sua presenca na variedade aqui investigada.

Os resultados da andlise do comportamento do informante revelaram, de forma
consistente, a influéncia da escolaridade do informante (que foi a primeira variavel
independente selecionada pelo programa de analises estatisticas). Dessa maneira, este
trabalho traz uma contribuicao importante para a descricio de um fenémeno variavel
fartamente descrito em variedades do Portugués e revela a necessidade de novas
perspectivas de investigacdo, seja na reformulacao das hipdteses, seja na organizacao de
corpora que sejam mais equilibrados no que se refere a distribuicao dos falantes quanto a
aquisicao do portugués e a proficiéncia no crioulo Forro. A investigacdo apresentada neste
artigo tem suas limitacoes, e os resultados aqui discutidos sao importantes para revelar o
panorama de uma variedade africana do Portugués, cuja descricao vem despertando cada

vez mais o interesse da comunidade cientifica.
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